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byde at frigive varerne til importaren med for-
behold af sddanne sikkerhedsforanstaltninger,
de métte finde nedvendige.

5. De toldmyndigheder, der anmoder om un-
dersogelsen, skal underrettes om resultaterne
‘af denne underspgelse senest i labet af ti méne-
der. Det skal klart fremgd af disse resultater,
om dokumenterne er gte, og om de pagzlden-
de varer kan betragtes som varer med oprlndel-
sesstatus og opfylder de ﬁvnge betlngelser i
denne protokol.

6. Hvis der i tilfelde, hvor der er begrundet
- tvivl, ikke foreligger svar inden ti méneder, el-
ler hvis svaret ikke indeholder tilstrakkelige
oplysninger til at fastsld de pageldende doku-
menters segthed eller varernes virkelige oprin-

delse, afsldr de anmodende toldmyndigheder

at indremme praeferencebehandhng, medmin-
dre der foreligger force majeure eller ekstraor-
dinzre omstaendlgheder

7. Den eﬁerfelgende kontrol af de i artikel 23
omhandlede oplysningsformularer foretages i
de i stk. 1 nevnte tilfelde efter samme metoder

- som dem, der er omhandlet i stk. 2 til 6.

Artikel 34
Bilaeggelse af tvister

Huvis der i forbindelse med den i artikel 33
fastsatte kontrolprocedure opstar tvister, der
- ikke kan bilegges, mellem de toldmyndighe-
der, der anmoder om en undersggelse, og de
toldmyndigheder, der er ansvarlige for under-
sogelsens gennemforelse, eller hvis der opstar
tvister om fortolkningen af denne protokol, fo-
releegges disse for Toldsamarbejdsudvalget.
Under alle omsteendigheder bilagges tvister
mellem importaren og indferselslandets told-
myndigheder i henhold til indferselslandets
lovgivning.

Artikel 35

Sanktioner

Der iveerksattes sanktioner mod enhver per-
son, der udfaerdiger eller lader udferdige et do-
kument med urigtige oplysninger for at opnd
preferencebehandling for en vare. :

Artikel 36
Frzzoner

1. Medlemsstaterne og Marokko tracffer alle
nedvendige foranstaltninger for at sikre, at va-
rer, der udferes pa grundlag af et varecertifikat
EUR.1, og som under transporten oplagres i en
frizone beliggende pa deres omrade, ikke om-
byttes med andre varer, og at de ikke dér under-
gar andre behandlinger end sddanne, der er be-
stemt til at sikre, at deres tilstand ikke forringes.

2. Som undtagelse fra stk. 1 skal de berorte
myndigheder p& eksporterens anmodning ud-
stede et: nyt certifikat EUR.1 for varer med
oprindelse i Fellesskabet eller i Marokko, der
er indfort i en frizone pa. grundlag af et certifi-
kat EUR.1, og som underkastes behandling el-
ler forarbejdning, safremt den behandling eller
forarbejdning, varerne underkastes, er i over-
ensstemmelse med bestemmelserne i denne
protokol. -

Afsnit VI
Ceuta og Melilla
- Artikel 37
Anvendelse af protokollen

1. Betegnelsen » Fzllesskabet« som anvendt
i denne protokol omfatter ikke Ceuta og Melil-
la. Udtrykket »varer med opnndelse i Feelles-
skabet« omfatter ikke varer med oprindelse i

disse omrﬁder.

2. Denne protokol ﬁnder tilsvarende anven-
delse p4 varer med oprindelse i Ceuta og Melil-
la, jf. dog de sarlige betingelser i artikel 38.

Attikel 38
Seerlige betingelser

1. Stk. 2-5 finder anvendelse i stedet for arti-
kel 2,3 og4, stk. 1 og 2, og henvisninger til disse

artikler betragtes som henvisninger til naervae-

rende artikel.

2. Forudsat at-de er transporteret direkte i .
overensstemmelse med artikel 15, anses falgen-
de varer:

1) som varer med oprlndelse i Ceuta og Melil-
a: .



